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RESUMEN. El incremento sostenido de la poblacién de origen o ascendencia latinoamericana en
Estados Unidos esta suscitando un extenso debate sobre la capacidad asimiladora de la sociedad
americana y su evolucion en cuanto conjunto diferenciado. En el texto se repasan los datos y notas
mas destacados de esta poblacion en varias vertientes anotando, a partir de ellos, hacia donde parece
apuntar dicha evolucion.

SUMMARY. The sustaining growth of Latin-American origin or ancestry population in the United
States is causing an extensive debate about the absorbing ability of the American society and its
evolution as a differentiated whole. In the following text, some outstanding data and notes from
this population are reviewed from different perspectives, deducing from them where this evolution
seems to be leading.
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El 21 de enero de 2003, 1a Oficina del Censo de los Estados Unidos daba caracter
oficial a un hecho histérico: con 37 millones a 1 de junio de 2001 —que serian
mas de 40 de sumar los casi 4 millones de Puertorrico— , el conjunto de grupos
hispanos se erigia en la mayor de las minorias relevando a la afro-americana
(36,2 millones). Con ello ratificaba el cambio de escenario demografico, que
ya anticipaban los primeros datos del Censo 2000. Y si en 2002 esa variopinta
poblacion, que se amalgama bajo una sola etiqueta, suponia el 13,3% de la total,
célculos de la Oficina del Censo estiman que rondara los 60 millones en 2020
y superara los 100 (el 24%) a mitad de siglo. Esto significa que en esta misma
década Estados Unidos tendra la segunda poblacion latina del mundo y que se
triplicara de aqui a 2050.

De modo que si la potente inmigracion de la Gltima década esta cambiando
“la cara de América”, como destacan los medios de comunicacion del pais, los
sucesivos informes de la Oficina del Censo y los institutos especializados no dejan
de subrayar el liderazgo del bloque latino en esa transformacion. Con una tasa de
crecimiento muy superior a la nacional —58% y 13%, de 1990 a 2000, en una y
otra—, la comunidad hispana se afirma como la mas numerosa y la que presenta
un desarrollo mas fuerte y sostenido, un hecho del que han tomado buena nota
los agentes sociales y del que derivan importantes efectos sociales, econémicos
y politicos.

Las consecuencias a largo plazo de este giro y el impacto que ello pueda tener
en ambos polos es algo de lo que sélo el tiempo podra darnos razén. Si bien, una
de las cuestiones que mas debates suscita es cudl sera el futuro de esa comunidad
una vez se conforme un stock relativamente estable. O, en otras palabras, si la
mdquina asimiladora sera igual de eficaz que en la otra gran ola migratoria y
los inmigrantes sufriran un proceso de aculturacién analogo, perdiendo lengua
y cultura, o rebatiran tal precedente y, atin integrandose en el conjunto general,
conservaran éstas promoviendo con ello la conversion de Estados Unidos en un
pais bilingiie. Un futuro virtual que se opone a la secular tendencia asimiladora
de ese pais y que despierta no pocas dudas en buen niumero de escépticos; aunque
también crecientes temores entre los partidarios del clasico —y hoy dia un tanto
devaluado— melting pot.

Parece evidente que la respuesta a tal cuestion ha de venir de la mano de la
segunda y ulteriores generaciones. Y si atendemos sélo a este factor, el resultado
parece fuera de toda duda apuntando, claramente, a favor de la primera hipdtesis.
En efecto, distintos trabajos reflejan el declive de la lengua materna entre los hijos
de los inmigrantes que culmina en la tercera generacion; ésta lo abandona total-
mente dado su escaso dominio y falta de apoyo dentro y fuera del hogar (Veltman,
1983). Si bien, aunque los jovenes le vuelvan la espalda, la presencia del espafiol
—uvocero cardinal de lo hispano— es cada vez mas patente en la vida cotidiana.
Maquinas expendedoras de billetes, cajeros automaticos, anuncios, indicadores y
avisos, medios de comunicacidn, grandes compaiiias y servicios ptblicos lo van
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incorporando gradualmente y, con ello, normalizando cada vez mas su uso. Por lo
que, a pesar de tan adversos augurios, no parece que a priori debamos descartar
tan pronto la segunda opcion. Pues, a la vez que la presion ambiental lleva a la
homogenizacion, las dindmicas generadas en su torno pueden interferir, en alguna
medida, en tal tendencia contribuyendo a ratificar la peculiaridad del conjunto.
No hay que dejar de lado, por otra parte, la incidencia de otras variables, bien de
indole social (modelos instituidos), histdrica (trayectorias de los contextos), o de
orden cultural como es la tradicién del mestizaje, un eje central en el universo
latinoamericano.

A intentar aportar algo de luz a esta cuestion van dirigidas las siguientes pagi-
nas. En ellas combinamos las fuentes secundarias con observaciones de nuestro
estudio en Nueva York' para trazar un cuadro sucinto —a escala demografica,
econdmica y politica— de la poblacidn latina en Estados Unidos, atendiendo tam-
bién a los aspectos expresivos (identidad, lengua y afiliacién). Ello nos permitira
avanzar alguna hipétesis sobre su rumbo a mas largo plazo.

LA VARIABLE DEMOGRAFICA

En octubre de 1965, y a la sombra del movimiento de derechos civiles, tuvo
lugar un cambio sustancial en las politicas de inmigracion de los Estados
Unidos. Se derogaron entonces las llamadas leyes de los Origenes Nacio-
nales?, vigentes durante cuatro décadas, implantando un nuevo sistema de
distribucion de visas que atendia a los criterios de reagrupacion familiar,
habilidades profesionales y asilo politico y fijaba un limite inicial de 20.000
inmigrantes anuales por pais. Con ello no s6lo se posibilité un cambio de ten-
dencia en el stock de inmigrantes —que alcanza la cota més baja de la historia
en 1970, cuando suman 9,4 millones y suponen menos del 5% del total—,
también abri6 la puerta a una revolucién demografica que acabaria transfor-
mando la estructura étnica de la nacion al dar entrada a un cuantioso flujo de
América Latina y Asia. Desde entonces la poblacion foranea ha aumentado
“velozmente y supera, segin el Censo 2000, los 31 millones, el 11,1% de la
poblacioén total. Algo mas de la mitad (52%) procede de Latinoamérica. En
1990 eran 8,4 millones (el 44,3% de foraneos); diez afios antes representaban

! Este comprendié observacion participante y entrevistas en profundidad a inmigrantes e infor-
mantes clave, con especial atencion a los conjuntos mexicano y dominicano y se efectud entre febrero
de 2002 y marzo de 2003.

2 Promulgadas en 1921 y 1924 y ratificadas en el Acta de Inmigracion y Nacionalidad de 1952,
éstas establecian un sistema de cuotas por origen nacional que favorecia a los paises occidentales y
limitaba severamente la inmigracion. (Schmidley & US Census Bureau: Profile of the Foreign-Born
Population.. 2000: 8-9).

173

(c) Consejo Superior de Investigaciones Cientificas http://revintsociologia.revistas.csic.es
Licencia Creative Commons 3.0 Espana (by-nc)



RIS

REVISTA INTERNACIONAL DE SOCIOLOGIA o
N° 36, Septiembre-Diciembre, 2003 MARIA JESUS CRIADO

un tercio y menos de un quinto en 1970 (ibidem, pp.10-11). La escalada ha
sido, pues, fulminante (grafico 1).

La estructura de la poblacién extranjera ha dado un vuelco radical en este
lapso. La tasa de europeos cae del 75% en 1960 al 15% en 2000 sumando 4,4
millones frente a los 7,3 previos. Y aunque el sector asitico advierte también
un gran desarrollo y supone —con 7,2 millones— la cuarta parte del conjunto,
lo vela el latino. China, el pais emisor mas importante de esa region y segundo
en la lista de nacionalidades, aporta 1,4 millones, seis veces menos que México,
el principal emisor. Sus nativos —unos 8 millones— constituyen algo mas de
la cuarta parte de la poblacion foranea (27,6%) y mas de la mitad (66,1%) del
segmento latino. Hay que remontarse al censo de 1890 —cuando el 30% pro-
cedia de Alemania— para encontrar un indice tan elevado de una nacionalidad.
En la lista de primeros emisores figura también Cuba (952.000), El Salvador
(765.000) y la Republica Dominicana (692.000) en 5%, 7* y 9* posicion. Por
regiones, casi 10 millones proceden de América Central, cerca de otros dos
nacieron en el Caribe, y una cifra similar en Sudameérica (Schmidley y US Census
Bureau, 2001).

Grafico 1.
Poblacion extranjera segun origen: 1970-2000 (%)

NANANANE

1970 1980 1990 2000

MEuropa HEA. Norte [IA. Latina ClAsia EOtras Areas

Fuente: Oficina del Censo, 2001, tabla 2 y tabla 1-1; Censo 2000, Summary File 3.

174

(c) Consejo Superior de Investigaciones Cientificas http://revintsociologia.revistas.csic.es
Licencia Creative Commons 3.0 Espana (by-nc)



RIS

. REVISTA INTERNACIONAL DE SOCIOLOGIA
LA POBLACION HISPANA EN ESTADOS UNIDOS DE AMERICA N° 36, Septiembre-Diciembre, 2003

Casi la cuarta parte de la poblacion foranea son “indocumentados”, otra
tendencia clave de la migracion actual que se expande en los ltimos afios.
Un estudio del Urban Institute estimaba su cifra en 2002 en mas de 9 millones
(Passell et al., 2004), 1o que supone una media anual de medio millén. Y también
entre ellos destacan los nacidos en América Latina: de alli son 3 de cada cuatro (el
77%). Sélo los mexicanos sumarian unos 5 millones (el 57% del total) y el resto de
paises latinos reunen otros 2 millones (el 22%). Las otras areas geograficas estan
a suficiente distancia. Asia aportaria 1,1 millén (el 10%), Europa y Canadé medio
(6%), y Africa y resto de origenes, el 2% restante (Passel, 2002 y 2004).

Segtin Suarez-Orozco (1999), tras este sistema de inmigracion inter-americano
hay tres cuadros sociales: a) un flujo a gran escala, mas o menos regular, desde
México que se intensifica a partir de 1980; b) oleadas puntuales desde América
Central y del Sur, unidas con frecuencia a conflictos politicos; y ¢) un patrén
caribefio de migracion circular tipificado en las experiencias de puertorriqueiios
y dominicanos. Las condiciones estructurales —efectos de la globalizacion y
reestructuracion econdmica en los paises emisores y dependencia de la economia
de Estados Unidos de la mano de obra migrante— apuntan a una continuidad de
los flujos de esas latitudes, de modo que, ain en el caso de un eventual descenso,
los latinoamericanos seguiran siendo dominantes.

En cuanto al computo global, en 2002 las estadisticas oficiales registraron 37,4
millones de hispanos (Ramirez et al., 2003). Esto es, el 70% mas que en 1990,
cuando sumaban 22,4 millones, y casi el triple que en 1980 (ver grafico 2). La
distribucién por nacionalidades es fiel reflejo de la sefialada para los inmigrados
ya que representan el 40%. Mas de 25 millones (el 67%) son de origen o ascen-
dencia mexicana. Muy por detras le siguen Puerto Rico (unos 3.6 millones), Cuba
(1.3), El Salvador y Repiiblica Dominicana (alrededor de 1.1 millén cada uno).

Lo mas destacado a este respecto es un giro en la composicion, fruto del desa-
rrollo, en la pasada década, de los flujos menores®. Los “nuevos latinos” pasan
de 4,5 millones a cerca de 8 entre 1990 y 2002 perdiendo, asi, peso en la suma
global los grupos medios tradicionales (tabla 1). Ello afiade ain mas diversidad al
universo hispano y, por ende, una mayor dificultad para hablar de él en general,
dada la variedad de perfiles y marcados contrastes que presentan los miembros
de cada grupo.

Por otra parte, si los factores implicados auguran larga vida al sistema migra-
torio, la juventud y el elevada natalidad de la poblacion ratifican la tendencia
ascendente del conjunto. En efecto, las mujeres hispanas detentan la tasa de

3 Algunos de los cambios metodolégicos introducidos en el censo 2000 causaron bastante
debate al aparecer subestimadas algunas nacionalidades de América Central y del Sur. Entre ellos,
salvadorefios, guatemaltecos, dominicanos, colombianos y ecuatorianos. Ello dio lugar a numerosas
protestas desde diversas organizaciones.
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Grafico 2.
Evolucion de la poblacion hispana: 1970-2002
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Fuente: Oficina del Censo de los Estados Unidos. (Datos en millones)

Tabla 1.
Distribucion de la poblacion hispana segun origen: 1990-2002

1990 2002 Variacién (%)
Total % Total % 1990-2002

México 13.576.346 62,0 25.052.000 66,9 84,5%
PuertoRico  2.705.979 12,4 3.216.400 8,6 18,9%
Cuba 1.067.416 49 1.383.800 3,7 29,6%
A-Centraly 54,9 780 13,8 5.348.200 14,3 71,1%
Sudamérica

Otros 1.530.568 7,0 2.431.000 6,5 58,8%
Total 21.900.089 100% 37.431.400 100% 70,9%

Fuente: Oficina del Censo de los Estados Unidos. Elaboracion Propia [E. P.].
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fertilidad mas alta de los distintos segmentos. Asi, en 2000, ésta fue de 3,51
nacimientos por mujer (para la primera generacion de hispanos) frente a 1,84 de
media en la poblacion blanca, superando la observada entre afro-americanas (2,53)
e inmigrantes asiaticas (2,60) (Bachu y O’Conell, 2001). Teniendo en cuenta que
abundan los menores de 18 afios (34%) —doce puntos por encima del indice a
escala nacional (22,8%)— y su edad media es 10 afios inferior a la global (25,9
y 35,3 respectivamente), la uniéon de ambas variables apunta claramente a un
crecimiento sostenido.

Un ejemplo del peso del primer factor citado lo ofrece California, uno de los
Estados mas poblados (34 millones) y también el que cuenta con mayor poblacion
hispana (11 millones). La tercera parte de sus habitantes es de origen latinoameri-
cano (32%)y, a su vez, alli vive 1 de cada 3 hispanos residentes en Estados Unidos.
La pasada década su poblacion se incrementd en 4,1 millones pero, a diferercia
de otras zonas, el grueso se debio a los nacimientos mientras la inmigracion s6lo
aport6 un 17%. De hecho, segin un estudio de la Universidad de California, mas
de la mitad (50,6%) de los nacidos en California en el ultimo trimestre de 2001
eran de origen latino, un dato significativo y con notables implicaciones futuras
(Hayes-Bautista et al., 2003).

La concentracion es, por otra parte, uno de los rasgos de la poblacién hispana
que se congrega —como es usual en los inmigrantes— en ciertas zonas, que
varian segin su procedencia. Asi, en 2000, algo mas de tres cuartas partes (27,1
millones) residia en siete Estados. Esto es, junto a California, Tejas (6,7 millones);
Nueva York (2,9); Florida (2,7); Illinois (1,5); Arizona (1,3) y Nueva Jersey (1,1).
Aunque es Nuevo México el que presenta un mayor indice —el 42,1% de su
poblacion es de origen hispano— con claro dominio de mexicanos, al igual que
ocurre en California, Texas, Arizona, Illinois y Colorado. En Florida destacan los
cubanos, y los puertorriquefios en Nueva York y Nueva Jersey. Fuera de los Esta-
dos citados, hay concentraciones significativas en los condados de Washington,
Idaho, Wyoming, Utah, Carolina del Norte, Georgia, [owa, Arkansas, Nebraska,
Minnesota y otros Estados no tradicionales de poblacién hispana. En algunos de
ellos suponian entre el 6,0% y el 24,9% de la poblacién total.

Es ésta, a su vez, la nota mds relevante de la evolucion del colectivo en la
ultima década: la extension a zonas impensables hace diez afios que advierten, en
una buena parte, aumentos muy superiores a las tradicionales. En efecto, segin
un estudio de Suro y Singer (2002), aunque las metrdpolis latinas establecidas
(Nueva York, Los Angeles, Miami y Chicago), observen las mayores alzas en
cifras absolutas en este lapso, son los nuevos destinos, y en particular ciudades
de tamafio medio, con una base pequeiia de partida, los que aumentan en mayor
medida. En Atlanta, por ejemplo, con una poblacién latina en 1980 de unos 24.000,
se incrementan en un 995%, sumando casi 270.000 en el afio 2000. O el area de
Raleigh-Durham, en el Norte de Carolina, en donde se advierte mas del 1000%
de incremento, pasando de 5.670 a 93.868 en el mismo periodo. Suro y Singer
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identifican 51 nuevas dreas que atafien a 35 estados; en dieciocho, la subida supera
€1 300%. Entre éstas se encuentran ciudades como Nashville (Tennessee), Portland
(Oregon), Washington DC, Indianapolis, Providence (Rhode Island), Orlando y
las Vegas (grafico 3). El proceso afecta asimismo a la distribucion en las areas
metropolitanas. Las periferias, y en particular los nuevos destinos, superan también
alli, en crecimiento relativo, a los niicleos centrales. En Chicago, por ejemplo,
el 63% del ascenso se produjo en los suburbios y en Miami alcanz6 el 96%. Por
otro lado, uno de los rasgos del nuevo patrén es el predominio de varones, lo que
apunta a un mayor desarrollo a medio plazo fruto de la reagrupacion familiar y
la creacion de familias (Suro y Singer, 2002).

Ello no implica, por otra parte, una involucién en los focos previos. Santa
Ana, por ejemplo, una ciudad de 320.000 habitantes en California, tenia en 1980
igual poblacion latina que blanca (44%). En el censo 2000 la segunda ca¢ al 11%
mientras la latina sube al 76%. En Los Angeles, en donde constituian el 28%
hace 2 décadas, suponen ya el 46,5%. El nimero de areas en las que minoria y
mayoria acortan distancias, o incluso invierten los términos, como ilustran estos
ejemplos, empieza a ser menos anecddtico. De hecho, segin un estudio del Bro-
okings Institution (2001), los blancos no hispanos se han convertido en la nueva

Grafico 3.
Distribucion territorial de la poblacion hispana 1990-2000
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Fuente: Oficina del Censo de los Estados Unidos. Censo 1990 y 2000. [E.P].
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minoria en las 100 mayores urbes del pais. Del 52% en 1990, bajan al 44% en
2000, menos que la suma agregada de afroamericanos (24%), hispanos (23%) y
asiaticos (7%). De ahi que se empiece a cuestionar la terminologia y se busquen
nuevas definiciones para “minoria”.

Hablamos, pues, de una poblacion elevada, en crecimiento sostenido, muy
concentrada y que se extiende por la geografia. Todo ello es importante para el
tema que nos ocupa. Pues, mientras volumen, desarrollo y difusion afirman el
rango y dimension del fendmeno al avalar su proyeccion futuray alcance nacional,
la concentracion tiene una serie de efectos —hacia dentro y hacia fuera— que
atafien directamente a nuestra cuestion. Y ello es asi por varias razones. Una es
que facilita la conservacién de la lengua y otras pautas culturales al conformar un
medio en el que constituyen /o habitual. Asimismo, segiin aumentan los signos
de una presencia especifica —comercios, asociaciones, restaurantes, centros de
reunion, etc.—, dicha zona se constituye en un marco espacial que se identifica
con el mismo —frente a los otros— y le dota de un cierto territorio, lo que afiade
el nivel simbdlico, una dimension que acaba tomando forma*.

Pero, ademas, a partir de cierto punto, adquieren la suficiente masa critica
para ejercer un peso en la economia del area (y generar incluso sus propias redes
de abastecimiento y servicios), en los servicios publicos y, lo que es alin mas
importante, a escala politica. Ello hara que ganen protagonismo y se les empiece
a tener en cuenta. Esta—y que “les respeten”— son, por otra parte, las demandas
que mas he escuchado en boca de miembros y representantes de esos colectivos.
Es asi como se va incorporando el espaiiol a los servicios. Primero, seran rétulos
dispersos y esfuerzos mas o menos puntuales y voluntarios. Mas tarde, segun
aumenta la poblacion, a las iniciativas privadas se van sumando las publicas lo
que, ademas de contribuir a regularizarlas, las institucionaliza. De este modo la
lengua espaiiola llega a ser ubicua.

Hospitales, bomberos y cuerpos de seguridad ciudadana fomentan o pro-
mueven, de un modo u otro, las habilidades lingiiisticas de sus miembros. Los
médicos del hospital Presbiteriano de Nueva York, por ejemplo, vinculado a la
universidad de Columbia y situado en el corazén de Washington Heights, foco
de concentracion dominicana, reciben al incorporarse un curso intensivo sobre
términos y conocimientos basicos relacionados con el area, formacion que con-

4 Un ejemplo de ello lo ofrece Washington Heights en el Alto Manhattan —conocido como
“Dominican Heights” o “Quisqueya Heights” por sus residentes—, donde casi el 80% de la poblacién
es de origen dominicano. Varios de los recintos escolares, ocupados mayoritariamente por chicos de
ese origen, poseen nombres significativos para la comunidad (Juan Pablo Duarte, Gregorio Lupe-
rén, Hermanas Miraball, etc.). Asimismo la Av. de San Nicolas (St Nicholas Av.) cambi6 en 1999
a Boulevard Juan Pablo Duarte el “padre de la patria dominicana”. E igual ocurre en el resto de
lugares con fuerte presencia hispana. (entrevistas y notas de trabajo de campo).
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tinlian en otros cursos a lo largo del afio. En Texas los agentes de policia deben
superar un curso de espaiiol, que costea la institucion, para obtener el grado de
suboficial. En Phoenix (Arizona), en julio de 2002, se puso en marcha en un
parque de bomberos el primer programa de inmersion para aumentar la dotacion
de miembros bilingiies. El proceso afecta igual a la esfera educativa. En Dallas
(Texas), cuyo distrito escolar es mas de la mitad hispano (57%), y cerca del 30%
con limitaciones en inglés, se aprobaba, en octubre 2002, financiar con un millon
de dolares la formacion en espaiiol conversacional de los docentes con algun
conocimiento previo de espafiol. Los acreditados como bilingiies incrementaran
en 3000 dolares el salario anual®.

A escala nacional se afiaden continuamente nuevas acciones®. La Seguridad
Social, la Reserva Federal y el Departamento Federal de Educacion, entre otras
entidades, incluyen el espafiol en sus paginas web y el ultimo ha iniciado un
programa especifico dirigido a latinos. Otras instituciones —entre ellas, la Ofi-
cina del Censo y la General Accounting Office (GAO), brazo investigador del
Congreso— ofrecen la version en espafiol de algunos de sus informes. A fines de
2003 se presentd en Washington un portal que unifica la informacion procedente
del Gobierno (www.espanol.gov) y desde el que se puede efectuar gestiones y
consultas en espaiiol. Un dia antes, la red de bibliotecas de Nueva York, en el
condado de Queens, inauguraba el portal “Bienvenidos a Queens” que permite
realizar consultas en espafiol. Y aumentan, a la par, los distritos y municipios
(ya rondan los 300) que deben traducir los impresos electorales para cumplir las
directrices del Acta Federal de Derechos de Voto’. Los ejemplos son numerosos,
de ejecucion reciente y van en ascenso. Y aunque tras los ltimos haya una nor-
mativa federal, van unidos igual a la variable demografica, punto aqui examinado
y cuyo alcance atestiguan. '

* Entrevistas: Nueva York (marzo, 2002) y Chicago (agosto, 2002). Sobre las practicas en los
cuerpos de policia, bomberos y docentes, véase: CNSNews.com. (10/07/2002); The Arizona Republic
(10/07/2002); y The Dallas Morning News (16/102002).

¢En 2000 la Administracion del presidente Clinton dict6 una orden ejecutiva dirigida a hacer més
efectivo el punto relativo a la discriminacion por razones lingiiisticas, cuestion que ya recoge el Acta
Federal de Derechos civiles de 1964. Esta exige a los gobiernos federales y organizaciones subven-
cionadas disponer de algiin sistema para proveer sus servicios en otras lenguas a fin de garantizar el
acceso a quienes no saben inglés. Aunque la mayoria de las administraciones aiin estan intentando
cumplir esa orden, algunas agencias ya suministran documentos en espafiol y cursos acelerados a
quienes tratan con el publico (The Washington Post 25/9/02 y 6/8/02).

7La ley exige suministrar todos los servicios que conlleva el ejercicio del voto en las lenguas mino-
ritarias en los distritos y municipios que cuentan con 10.000 residentes que tienen otra lengua materna o
si el 5% de los ciudadanos en edad de voto no domina el inglés. Dicha norma sélo se aplica a las minorias
lingiiisticas que han sido excluidas tradicionalmente del proceso politico: hispanos, asiaticos, nativos
americanos y nativos de Alaska. En el condado de Los Angeles, p. e., en las elecciones de noviembre
2002, se sumaron al inglés otras cinco lenguas: espafiol, tagalo, vietnamita, chino, japonés y coreano.
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Finalmente y volviendo, ya para acabar, a las implicaciones de la concentra-
cidn, ésta significa también fuerza a nivel politico, mas si alcanzan el nimero
suficiente de electores registrados para que, tras los datos censales, se reconfigu-
ren las jurisdicciones y se creen nuevos escafios. De esta manera pueden llegar a
tener sus propios representantes? 0, como poco, obliga al resto a buscar su apoyo.
El uso del espaiiol se extiende asi entre aspirantes y titulares de cargos publicos
a la par que se acentlia la conciencia de especificidad y de la legitimidad de sus
demandas. Como afirmaba uno de nuestros informantes, nacido en la Republica
Dominicana y concejal electo por uno de los distritos de Manhattan:

“En la ciudad de Nueva York no hay un politico que no esté aprendiendo a hablar
espariol. No hay un politico que quiera aspirar, para representar la ciudad entera, los
cinco condados, que no hable espariol. El Alcalde, el Defensor del Pueblo, el Controla-
dor, la Presidenta del Condado, todos hablan espaiiol. Y los que no lo hablan, lo estan
aprendiendo, porque entienden que para comunicarse y recibir el apoyo y el respaldo
de la comunidad hispana, tienen que hablar el idioma” (Entrevista, junio 2002).

Y asi es. S6lo que no ocurre solamente en Nueva York y el resto de enclaves
clasicos. También en Minnesota, Wisconsin o Iowa —que han duplicado o mas
su poblacion latina—, senadores, congresistas y aspirantes aprenden las frases
basicas para pedir el voto y pagan espacios en las televisiones de habla hispana,
pautas que empiezan a ser comunes entre los candidatos en distritos hispanos que,
como poco, se esfuerzan en pronunciar alguna frase®. Y si ya vimos a Bush, en las
presidenciales de 2000, salpicar sus discursos con su imperfecto espafiol y el 5
de mayo de 2001 —fiesta nacional mexicana— marc6 un nuevo hito al difundir
su discurso semanal radiofénico en ese idioma, sus esfuerzos por acercarse a la
amplia minoria de hispano-hablantes han llegado hasta la web de la Casa Blanca
—www.whitehouse.gov— que ya cuelga la opcion “en espafiol”, un modo expli-
cito de reconocer que ésta es ya la segunda lengua del pais.

Y es que tanto las cifras como las expectativas de crecimiento estan causando
un enorme revuelo en esta vasta drea comercial que es la sociedad norteamericana.
No hay sector, al que le vaya algo en ello, que se mantenga al margen de lo que

#Los dominicanos residentes en el Alto Manhattan (Washington Heights e Inwood) lograron asi
en 1991, tras la redistribucion de distritos, el primer delegado en el concejo de Nueva York,
Guillermo Linares, que ejercié el cargo hasta 2001. En 1996 le siguid en la Asamblea Adriano
Espaillat, nacido como el primero en Dominicana. Cuando Linares cesé al cumplirse el plazo méximo
hubo 6 candidatos de igual origen dispuestos a sustituirle. Lo hizo Miguel Martinez, otro miembro
de la generacién 1,5 como les designa R. Rumbaut. Los otros distritos con crecida presencia latina
tienen también representantes electos en la alcaldia, la Asamblea e incluso dos en el Congreso.

K. Diaz: “Como se dice, Please vote for me”, The Star Tr-ibune (Minnesota), 25 octubre, 2002,
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ocurre: las corporaciones y demas agentes econdmicos; la clase politica; organi-
zaciones y lideres de los colectivos, en busca todos de un lugar bajo el sol. Sin
olvidar a los gobiernos de los paises emisores que redescubren a sus emigrados
desde una nueva 6ptica. Menos aun a los nativistas que, de la mano de podero-
sos lobbies conservadores, instan medidas anti-inmigracion, izan la bandera del
“English only” y llaman a la americanizacion frente a la babel y la amenaza de
balkanizacion que profetizan'.

Todos van a tener un papel en esta historia e inciden —o pueden—, de una u
otra manera, en el rumbo del devenir. Y es que, a pesar de la larga experiencia de
Estados Unidos como receptor de inmigrantes, la situacion que deparan los nuevos
flujos es totalmente insélita. Y no solo por la diversidad —geografica, étnica,
social, cultural, en formacién, etc.— que acarrean, de lo que es buena muestra
el grupo que conforma este conglomerado, reducido para mds comodidad a la
escueta etiqueta de hispanos o latinos. Tampoco sus actitudes hacia la sociedad
receptora —a pesar de la devocion que buena parte le guarde— van a poder ser
andalogas a las de los antiguos inmigrantes. Ni en el contexto que les recibe siguen
rigiendo igual las directrices de antes. Hay demasiada historia entre una y otra
ola, y por mas que un aforismo predique la posibilidad de que se repita, es dificil
que la historia se replique a si misma.

Pero, antes de pasar a esa parte de la trama, que sobrepasa en buena medida
los margenes de este escrito, acabemos de esbozar el cuadro que sirve de base a
nuestro analisis, abundando algo mas en las facetas econdmica y politica, vectores
sefialados en relacion a nuestra cuestion.

EL FACTOR ECONOMICO

Es evidente que no basta con ser muchos para ser tenidos en cuenta y, menos ain,
para ejercer alguna influencia. Pero este conjunto, tan dispar en si mismo, presenta
ciertas notas que hacen que se le pueda “ver” —y auto-percibirse— como una
unidad diferenciada, relegando a un segundo plano las muchas diferencias que lo
segmentan, lo que le dota de singular atractivo para un mercado voraz siempre a
la busca de nuevos clientes. Como sefiala Silvio Torres Saillant:

“Cuando mds de 30 millones de personas pueden verse a si mismos como una

unidad, compartiendo valores, lengua, cultura y aspiraciones, el capital puede acu-
mularse mas rdpidamente. Los negocios pueden dirigir sus estrategias de mercado

10 V¢ase, p e., “Multiculturalism’s Volatile Mix” de G. Jonas, The National Post, 21/06/2002,
o “Too Many” de S. A. Camarota.
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y camparias de publicidad con mayor precision. Los 17,3 millones de hispanos
hispano-hablantes dispuestos y capaces de ver television, escuchar la radio y leer
periddicos son una mina de oro que el comercio estd impaciente por explotar”
(Saillant, 2002: 447).

Y asi es. Solo que los 17,3 millones que anota Saillant se han transformado,
del censo de 1990, al que corresponden, al actual, en mas de 28 (el 11% de los
habitantes de Estados Unidos mayores de 5 afios). En Estados como Texas, Nuevo
México y California la relacion es 1 de cada 4. Pero el espafiol no es sélo la
segunda lengua del pais, también ocupa igual posicién en niimero de hablantes
a escala mundial donde retine a mas de 330 millones, factor importante en si
mismo. Y, sobre todo, es el mas comun en el orbe geografico contiguo. A pesar
de las muchas y substantivas diferencias entre los grupos —raza, clase, origen
nacional, etc.— el espafiol es la lengua franca que une a todos.

Si a ello le unimos que el poder de compra de la poblacion hispana alcanzd los
600.000 millones de do6lares en 2002, y los ingresos generados por las empresas
—1,5 millones segiin algunas estimaciones— rondan los 220.000 millones, es
facil entender el interés que despierta la evolucion de esta poblacion y los pro-
cesos que se estan dando. Sélo el valor en dolares del mercado de misica latina
ascendio el afio 2001 a 642,6 millones'!. Invertir en promover el sabor latino o
en abastecer a tan nutrido conjunto es pues un lucrativo negocio.

Si bien ese abultado potencial econémico va parejo a unos ingresos por debajo
de la media, notables tasas de pobreza, mas desempleo y cifras récord de abandono
escolar. En efecto, en 2000 el 21% de los hispanos estaba por debajo de la linea de
pobreza y suponian mas del 23% de la poblacion en tal situacion, 11 puntos por
encima de su cupo en la total. La tasa media de paro era, a su vez, doble a la de
la poblacién blanca-no hispana (7% vs. 3,4%). Entre los dominicanos la primera
alcanza al 36% y el paro al 8,6%; el 8,2% requiere de asistencia publica para
sobrevivir al igual que el 7,3% de los puertorriquefios (Logan, 2001; Therrien et
al., 2001).

Pero el mercado hispano es ahora una industria multimillonaria que se extiende
a través de Los Angeles, Miami, Nueva York, Chicago y cada uno de los micleos
latinos existentes. El nimero de empresas crecié un 30% entre 1992 y 1997
(mientras las estadounidenses lo hacian un 7%), y sus ingresos un 49% segun
datos de la Oficina del Censo'2. En esa fecha sumaban 1,2 millones, daban empleo
a 1,3 y facturaban 186.000 millones de délares. Tres cuartas partes se localizaban

W Hispanic Business, mayo 2002, pp. 20 y 22; y 16.

12 Departamento de Comercio de EE.UU. Oficina del Censo. 2002. “Negocios de Propiedad
Hispana: 1997”.
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en cuatro Estados: California, Texas, Florida y Nueva York. Cinco de las diez
primeras, segun la lista anual de Spanish Business Magazine, tienen su sede en
Florida y son propiedad de cubano-americanos, el colectivo que detenta la mejor
posicion en la escala econdmica y académica'®.

No obstante, la mayoria de firmas hispanas (1 millén) son “micro-empresas”
enfocadas a las necesidades especificas de los inmigrantes: envio de remesas y
otros bienes, servicios legales, importacion y exportacién de productos a y del
pais, etc. Algunas de estas actividades implican fuertes y sostenidos vinculos
con el lugar de origen y constituyen, segiin han destacado diversos socidlogos,
una forma alternativa de adaptacion econdmica de las minorias en las sociedades
avanzadas (Bash et al., 1994; Portes, 1996; Portes et al., 2002; Landolt, 2001;
etc.). El trabajo de Portes, Guarnizo y Haller sobre transnacionalismo econdmico
en varios colectivos latinos, muestra que los empresarios transnacionales supo-
nen una gran proporcién de los auto-empleados en las comunidades inmigrantes
asi como la dependencia de muchas de estas empresas de la continuidad de los
vinculos con los lugares de origen. Aporta, asimismo, nueva luz sobre el perfil
de los implicados en ellas que, en contra de lo que pudiera pensarse, no son los
recién llegados o quienes ocupan una posicion marginal. En conjunto forman parte
de la elite de las respectivas comunidades en términos de educacion y posicion
legal, y sus ingresos estan por encima de la media salarial de la mayoria (Portes
et al., 2002).

El movimiento monetario ha logrado llamar la atencion de las grandes corpo-
raciones y entidades financieras que empiezan a reconocer el potencial econémico
del mercado hispano y orientan hacia él sus estrategias. En los tltimos meses
grandes bancos y grupos financieros —J.P. Morgan Chase & Co., FleetBoston
Financial Corp., Citigroup, etc.— han iniciado o ampliado sus programas dirigidos
a la poblacion hispana. Durante 10 afios sus servicios se reducian a traducir los
documentos bancarios al espafiol y las instrucciones de los cajeros automaticos.
Ahora elevan el presupuesto publicitario dedicado al mercado de minorias, lanzan
campaifias en espafiol, renuevan las sucursales en los centros latinos, dandoles un
aire mas proximo a la estética del grupo mayoritario presente y las llenan de perso-
nal bilingiie'%. Pero no todo queda en cambio de imagen. Varios bancos —Popular
y Citigrup entre ellos— ofrecen descuentos a los inmigrantes en las transferencias
de dinero a México y algunos empiezan a abrir cuentas que incluyen dos tarjetas:
una para el cliente en Estados Unidos, y otra para un familiar en el extranjero 6,
como Wells Fargo, permiten transferir de cuenta a cuenta sin que intervenga otra

13 E1 73% ha completado secundaria y un 23% posee un titulo universitario; en el mexicano, los
porcentajes se reducen a 51,0% y 6,9%, respectivamente (Therrien y Ramirez, 2001).

14 El Banco de América, por ejemplo, ha cuadruplicado su presupuesto, que alcanza ahora 40
millones de délares, en campaiias con lemas como “Creemos en ti” (Newsday, 23/06/2002).
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entidad reduciéndose el costo. Recogen asi algunas de las propuestas del Banco
Interamericano de Desarrollo (BID) dirigidas a abaratar el envio de remesas en
las que se implicé directamente el gobierno de México siendo secundadas por el
de Estados Unidos". Ello no obsta para que muchos sigan teniendo dificultades
para lograr un crédito. Citigrup, p.e., deniega préstamos convencionales a hispanos
casi 3,5 veces mas que a anglos segiin el informe 2000 de hipotecas para el hogar
(Home Mortgage Disclousure, 2000).

Pero quiza la medida més controvertida (y significada) es la aceptacion, tanto
en entidades bancarias como en otras instituciones, de la matricula consular —una
tarjeta laminada con una foto, nombre, direccion en Estados Unidos y fecha y lugar
de nacimiento en México— que emiten los consulados mexicanos a sus naturales
como documento de identificacion'é. El fuego lo abrié Wells Fargo con el acuerdo
firmado en San Francisco con el Cénsul General de México, en noviembre de
2001, para prestar servicios a sus portadores en cualquiera de sus 5.400 sucursales
distribuidas en 23 Estados. Hoy, segun el gobierno mexicano, ya lo aceptan 200
bancos y varios grupos financieros a nivel local (Wells Fargo, Lone Star, el Banco
Estatal de Texas y el Banco de América). Y es que, segun célculos del banco de
la Reserva Federal, nada menos que el 25% de los hispanos de la nacion carecen
de cuenta bancaria. Muchos pagan altas tasas a agencias por el pago de cheques
y a las remesadoras por transferir dinero a sus paises. Wells Fargo, por ejemplo,
abrié en 6 meses mas de 35.000 cuentas a inmigrantes que representaron unos
50 millones de ddlares en depositos sélo en California. Frente a la censura de los
grupos contrarios a la inmigracion —ProjectUSA, entre otros— que les acusan
de transgredir la ley y estimular la inmigracion ilegal, los bancos oponen que “no
es su responsabilidad preguntar por el estatus legal de sus clientes™”.

15 El envio simbdlico de 200$ por parte de Rosario Marin, responsable del Departamento del
Tesoro de EEUU, desde una sucursal del Citybank en el barrio latino de Washington inici6 la campatia
para abaratar el costo del envio de remesas. La iniciativa es parte del programa “Sociedad para la
Prosperidad entre EE.UU y México,” firmado por los presidentes de ambos paises. Segtn el BID,
los emigrados enviaron a México mas de 10.000 millones de délares en 2002 (véase MIF 2003).

16 Este constituye otro de los caballos de batalla del gobierno de México que gestionan, entidad a
entidad, sus representantes consulares. En septiembre de 2003 recibi6 el mayor impulso al acordar el
Departamento del Tesoro permitir a los bancos que la aceptaran como identificacion para la apertura
de cuentas (The Wall Street Journal, 19/ 09/2003). En octubre de 2003 ya la reconocian 1.150 depar-
tamentos de policia, 350 ciudades, 150 distritos y varios Estados, incluyendo Indiana y Nevada, la
aceptan como identificacién para obtener la licencia de conducir. Su éxito ha llevado a otros paises
a imitar ese ejemplo. De hecho, el gobierno de Guatemala empezé a distribuir tarjetas andlogas en
septiembre de 2002 y también lo hace ya el de Ecuador. El Salvador, Nicaragua, Honduras y Brasil
se lo estan planteando (The Boston Globe, 11/10/2003).

17 Las informaciones proceden de entrevistas con representantes consulares en Nueva York y
articulos de prensa de distintos medios. Véase entre otros: The Kansas City Star, 25/05/2002; The
New York Times, 6/06/2002, The Washington Times, 18 julio 2002, etc.
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No obstante, el sector que esta viviendo una mayor revolucion es el de los media,
util del resto a través de la publicidad y uno de los modos en que se hace evidente
la presencia hispana en Estados Unidos. Univision, lider del sector con sede en Los
Angeles, ocupa la 5* posicion del pais, tras NBC, ABC, CBS y Fox. Llega al 80%
de los hogares hispanos en Estados Unidos a través de un complejo entramado que
incluye 50 emisoras propias y 43 afiliadas, una red de cable (Galavision), el mayor
portal hispano de internet (fruto de su unién con AOL) y —tras la compra en 2002
de Hispanic Broadcasting Corp (la primera cadena de radio en espaiiol del pais) por
3.500 millones de d6lares— 65 emisoras de radio. En 2001 NBC compro, por cerca
de 3000 millones de ddlares, la otra gran cadena de television en espaiiol Telemundo
(15 emisoras propias y 43 afiliadas). Su objetivo: “ofrecer a los anunciantes la opor-
tunidad de alcanzar un paquete de ventas mayor”, segiin declaraba en una entrevista
Alejandro Brenes, su nuevo director de noticias (Hoy de Nueva York, 17 julio 2002).
Sélo tres afios antes, en 1998, Sony habia pagado por ella 539 millones.

También la prensa escrita se ha incrementado notablemente, tendencia que
abarca a las otras minorias. Asi, segiin el informe anual del Project for Excellence
in Journalism (2004), el nimero de titulos en espafiol pasé de 14 a 35 en la década
1990/2000, mientras que los ingresos en publicidad en el periodo 1990/2002 se
multiplicaron por siete (de 111 millones de dolares a 786 millones). Los tltimos
movimientos en el sector dirigidos a establecer cadenas nacionales es un indicio
de la creciente importancia que se concede a este sector. Todo ello contribuye a
la extension del espaiiol en los espacios publicos y las actividades cotidianas.

En suma, en lo que atafie a la esfera econdmica, varios factores apuntan a
la persistencia de cierto particularismo en el conjunto hispano y de sus sefias
diferenciales. El primero es que ya existe —y se sigue construyendo— todo
un entramado productivo y comercial dirigido a este segmento y que funda su
razo6n de ser en necesidades y demandas especificas de la “comunidad” latina. Y
un mercado que se construye sobre la base de las diferencias y glosando la espe-
cificidad —gustos, valores, idiosincrasia, etc.— no puede permitir que éstas se
diluyan. Con lo que es de prever que marketing y publicidad seguiran realzandolas
y llamando a mantenerlas. Los media de habla hispana, cuya razén de ser deriva
de la presencia de una vasta comunidad hispano-hablante —con dificultades con
el inglés y, ain mas en el caso de la prensa, con intereses especificos— deberan
forzosamente fomentar y reforzar esa dinamica, entre otras razones, para reducir
la desventaja de partida frente a los medios anglo y poder mantenerse. Pues, dado
el coste de la publicidad, su mayor fuente de ingresos, los eventuales clientes s6lo
optaran por tal medio si la cuota de audiencia es convincente'®. Por otra parte, el

18 Como sefialaba un asesor en las elecciones a alcalde de Nueva York: “You can reach Hispan-
ics through English media, but you can 't reach English-speakers through Hispanic media” [Daily

News, 16/7/01].
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espafiol resulta cada vez mas funcional en el mercado laboral debido a la demanda
de personal bilingiie en los enclaves'. Asimismo, la preservacion de la dotacion
cultural y el cultivo de los vinculos que les ligan al pais de origen constituye para
algunos, en ocasiones, la Uinica manera de obtener cierta posicién y ascender
socialmente (Portes et al., 1999).

LA VERTIENTE POLITICA

Si hay un punto que subrayan todos los sectores activos de la poblacion hispana,
es el escaso reflejo del conjunto a escala politica, tanto en la participacion en
o6rganos de gobierno, como en el ejercicio del voto que, aunque vaya en ascenso,
sigue siendo baja. Y, desde luego, en lo que ataiie a la primera, si atendemos a la
cifra de miembros de ese origen en los 6rganos legislativos de la nacion, resulta
claramente escueta: 22 en el Congreso —3 mas de los que habia antes de renovarse
la Camara en noviembre de 2002— y ninguno en el Senado (NALEO 2002). Ello
supone el 5% respecto al total (436) de la primera; lejos, por tanto, de la corres-
pondiente en la poblacion (13,3%). Claro que si nos retrotraemos a 1990, cuando
so6lo habia 11, atin puede objetarse que ha mejorado. Si bien a escala estatal si se
empieza a advertir mayor presencia —59 senadores estatales (52 Dem. y 7 GOP)
y 158 en Asambleas (133 Dem y 25 GOP)—, aunque en los puestos de cabeza
aun no han superado la fase simbdlica. Sdlo uno ostenta el grado de gobernador,
el democrata Bill Richardson, electo en las tltimas votaciones en Nuevo México.
A ellos habria que afiadir los que ocupan cargos a escala local y los designados
en las diversas instituciones. En la administracién de Bush, p. e., representan casi
un 10% —poco mas que en la de Clinton (7%)— y entre ellos estaba Rosario
Marin, la primera latina [mexicana por mas sefias] al frente del Departamento del
Tesoro. Sumando unos y otros serian, segun la Asociacién Nacional de Latinos
Electos y Nombrados (NALEO, 2002), més de 6.000 en el pais.

En cuanto a la participacion electoral, distintos factores limitan y determinan
la capacidad de acciéon. Unos de orden sociodemografico —edad, ingresos y

19 En el curso del trabajo de campo encontré varios casos que mostraban la incidencia de este
factor, incluso con “efectos retroactivos”. Un neoyorkino, p. €., de origen puertorriquefio, anglo-
monolingiie en origen, lo aprendi6 de adulto por su negocio. Otra joven, en Chicago, también nacida
alli y de igual filiacion, razonaba las ventajas laborales que le suponia conocerlo frente a su marido
—de andlogo origen y trabajo— que no lo hablaba. Y de igual modo, otros informantes —nacidos
en México y con mas de 20 afios en EE.UU—, que se esforzaron en que sus hijas lo aprendieran,
referian la utilidad que tenia ahora para una de ellas, abogado de profesion y con mayoria de clientes
hispanos. (Entrevistas, Nueva York: 14/4/02 y 25/7/02; y Chicago: 17/8/02).
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educacion (la variable necesaria y los primeros predictores), puntian en los -
rangos mas bajos; otros legales —alto indice de indocumentados y bajas tasas de
naturalizacion (el 28% segiin el censo 2000, la menor por areas geograficas)—,
mas los de indole instrumental y cultural —falta de familiaridad con el sistema
politico americano y desinterés por las elecciones, entre ellos— (DeSipio y de la
Garza, 2002). Ello no obsta para que también a esta arena haya llegado la marea
de los datos del ultimo censo. Y es que, segin un analisis de la Asociacion nacio-
nal de funcionarios latinos electos y nombrados (NALEO), en 122 de los 435
distritos electorales de la Camara Baja (el 28%), la poblacion latina excede a la
tasa nacional (13,3%). Y aunque los 7,6 millones de votantes hispanos registrados
—Ila mayoria en 14 Estados— no refleje el peso demografico del conjunto, son
mas de tres veces los contabilizados en 1972 (2,5 millones) y se calcula que pueden
suponer entre 6 y 10 millones en el 2010 (Jamieson ef al., 2002; NCLR, 2002).

Para ello no sélo tienen a favor el tiempo (que mejorara el factor “edad™). La
amnistia de 1986 —que regularizo a 2,7 millones de inmigrantes; las medidas
anti-inmigracion de la pasada década, la gradual aprobacion de la doble ciudada-
nia en los paises latinoamericanos®, el efecto 11 de septiembre —que a la ola de
patriotismo que produjo suma no pocos temores ante sus secuelas en la politica
migratoria— y las campafias dirigidas a ese fin, se han reflejado en los indices de
naturalizacion y de votantes. Con lo que resultan, y cada vez mas, un elemento
decisivo a nivel estatal y local en las 4reas en que se concentran.

Pero ademas, las bajas tasas de participacion electoral y el hecho de que se
agrupen en los seis Estados que proporcionan dos tercios de los 270 votos nece-
sarios para alcanzar la Casa Blanca les ha convertido en objeto de deseo para los
partidos en liza. Algo que ya avanzaron los comicios de 2000, ratificaron las de
noviembre 2002 y reiteran las presidenciales de 2004.

La orientacién politica de los hispanos —a excepcion de los cubanos— viene
favoreciendo, como en el resto de minorias étnicas, al partido demdcrata —que
viene recogiendo el mayor nimero de votos—, y se ha caracterizado —en una y
otra opcién— por una notable lealtad. Ahi reside una de sus bazas para negociar
su lugar en politicas electorales: no cambian y, al tiempo, componen un nicleo
de electorado demdcrata en los Estados en donde se concentran (DeSipio y de la
Garza, 2002). Bajo esa bandera se agrupa, a su vez, la mayoria de candidatos y
cargos electos de origen hispano, sea a nivel local, estatal o nacional. No obstante,

2 Entre 1991 y 1997 seis paises —Mgéxico, Brasil, Guatemala, Colombia, Costa Rica, R. Domi-
nicana, Nicaragua, Chile y Bolivia— se sumaron a los cuatro que reconocian la doble ciudadania
(Uruguay (1919); Panama (1972); Pert (1980) y El Salvador (1983)). Sobre los efectos en la natu-
ralizacién, ver Jones-Correa (2000).
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empieza a advertirse cierta ambivalencia partidaria a la vez que aumenta el sector
que se declara “independiente”, lo que se refleja en una mayor movilidad en el
voto que suele favorecer a la opcion republicana?.

La diversidad intra e inter grupos, la menor inclinacion hacia los demdcratas
que se advierte en los flujos més recientes, el avance socioecondémico de algunos
segmentos (unido, con frecuencia, a posiciones mas conservadoras) y el creciente
peso de esta poblacion, ha logrado despertar el interés en unos —por ampliar su
base electoral— y el temor en los ofros —que ven que el terreno que tendian a
dar por seguro puede no serlo tanto. Todo ello revierte en una refiida pugna entre
ambos partidos por captar la atencion de este electorado. Lo cual se explica facil-
mente dado el escaso margen que dirimi6 la victoria de Bush en noviembre de
2000 —535 votos mas en Florida—, la elevada cifra en edad de votar al margen
de las elecciones —15,6 millones, casi tres veces la de quienes votan, seginun
estudio de La Raza (2002)— y la popularidad del presidente, firmemente resuelto
a ganarse al electorado hispano, aunque le lluevan frenos del ala mas conservadora
de su partido. Y es que con el 40% de esos votos, Bush —que obtuvo en 2000
cerca del 35% vs. 65% de Al Gore— tendria garantizada la reeleccion, algo que
los demdcratas intentan que no ocurra.

. Ambos partidos han creado un grupo de accion especifico dirigido a los hispa-
nos, mantienen paginas web y audiciones semanales en espariol, son una presencia
rutinaria en las ceremonias de ciudadania, impulsan programas de registro de
votantes, sus lideres menudean en las conferencias que convocan las organiza-
ciones latinas y apoyan —ademés de animar a postularse— a candidatos de ese
origen, la mejor baza para atraer votos. Los dos se publicitan como el destino
natural de los votos hispanos —unos, por su tradicional defensa de los derechos
de las minorias; los otros, por encarnar los valores familiares y tradicionales que
suelen atribuirse a los hispanos— y critican y desestiman los esfuerzos del bando
contrario al que acusan, bien de poner toda su energia y recursos en una pura
campaiia de marketing —demdcratas a republicanos—, o de fiarse en exceso de
un supuesto vinculo natural que les garantiza el voto —republicanos a demaocra-

21 Seguin un reciente estudio de Hispan Telligence (R) (2004 U.S. Hispanic Electorate: Profile,
Issues and Projections) el 35% de los votantes hispanos se declara independiente. Los datos mues-
tran también un descenso del 6,5%, de 2000 a 2003, entre los votantes hispanos registrados como
Demécratas (40%), mientras sube la cifra de los republicanos (24%). Varias encuestas mostraron,
asimismo, que el 40% de los hispanos voté por candidatos republicanos en las elecciones de 2002 e
igual ocurri6 en el referéndum de noviembre de 2003 en California en el que se decidia la destitucion
del gobernador demdcrata Grey Davis, re-electo en 2002. Cruz Bustamante, de origen hispano y
vicegobernador del Estado, sélo logré el 52% del voto hispano mientras los republicanos recogian
el 40%. (Véase Criado, (2003) para un breve analisis sobre esta tiltima eleccion).
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tas—. Los dos se dirigen a esta poblacién como conjunto particular y unitario,
con intereses diferenciados, desligado de alguna manera de la poblacién general
y cuya peculiaridad exige una atencion especifica. De modo implicito o explicito
hay siempre un énfasis en la etnicidad lo que, en la prdctica, se convierte en una
celebracion de la misma.

La consigna entre los republicanos es lanzar un mensaje de “inclusion” ale-
jandose de las posturas extremas representadas, por ejemplo, por el congresista
de Colorado T. Tancredo, que propugna la eliminacién de la educacion bilingiie
y una moratoria de la inmigracién. No quieren repetir la experiencia de Pete
Wilson, gobernador de California y promotor en 1994 de la Propuesta 187, que
negaba los servicios publicos basicos a los indocumentados y sus hijos. Aunque
no llegara a implementarse —fue revocada en 1998 por inconstitucional por un
juez federal—, impulsé las naturalizaciones y el voto entre hispanos, y supuso la
pérdida del Estado.

Por su parte, los democratas reiteran su alineacion tradicional con las demandas
de las minorias y las inquietudes de los inmigrantes. Asi, A. Gephardt, lider en
la Camara Baja hasta el descalabro electoral de noviembre 2002, anuncio en la
reunién anual de La Raza (Miami, julio 2002) la presentacion de un proyecto de
Ley que, de haberse aprobado, habria supuesto la legalizacion de 3 a 4 millones
de indocumentados de los que del 60 al 70% serian hispanos. Es éste uno de los
temas que toca de lleno al conjunto latino, al que ya intentd dar una salida Clin-
ton en 2000 —el proyecto fue bloqueado por los republicanos— y que ha vuelto
a poner sobre el tapete Bush, en enero de 2004, con su propuesta de reforma
migratoria.

Esbozada como un conjunto de principios, méas que un proyecto concreto, el
plan apuesta por la clésica opcion del trabajador temporal, en una linea similar
al Programa Bracero, vigente de 1942 a 1964, o el guestworker program exten-
samente utilizado en Europa durante los afios 50 a 70. De aprobarse —muy
improbable al tratarse de un afio electoral— permitiria regularizar la situacién de
unos 8 millones de indocumentados siempre que residieran en los Estados Unidos
el 7 de enero y facilitaria la entrada de aquellos que contaran con empleo y sus
patronos pudieran demostrar que no encuentran nacionales para ese trabajo. En
tal caso, se les dotaria con un permiso de trabajo temporal por un periodo inicial
de tres afios renovable por otros tres mas, tras los que deberan retornar al pais.
La indefinicion del proyecto, los diversos problemas que plantea, y la dificultad
de que llegue a término pone de manifiesto la clara intencionalidad electoral que
hay tras €l.

Y es que, si en 2001 el presidente Bush anunci6 una serie de medidas a favor
de los inmigrantes irregulares, restringido a los mexicanos, es evidente que no
podia iniciar el proximo ejercicio electoral sin efectuar alglin gesto en ese sentido.
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Mas, cuando la situacion ha llegado a tal punto que entidades civiles y publicas
han acabado por recurrir a instrumentos alternativos (de lo que son un ejemplo
las matriculas consulares que mencionamos antes) para paliar en alguna medida
los efectos de la paralisis federal.

Unas semanas después de anunciar Bush su propuesta, el grupo de trabajo
sobre inmigracién del Caucus demoécrata de la Camara Baja presentaba su
alternativa de reforma, mas inclusiva, en la que, junto a la regularizacién de
los indocumentados aborda la situacién de los estudiantes indocumentados
—cuestion que estd dando lugar a encontrados debates en los 6rganos estatales
saldandose con resultados dispares en unos y otros— y apuesta por un programa
de trabajadores temporales que garantice que puedan solicitar la residencia
permanente.

Ademas de las variadas ofertas de reforma migratoria, el afan por llegar al
electorado hispano se refleja, asimismo, en el aumento del gasto en publicidad
en las televisiones de habla hispana, que supero los 16 millones de dolares en las
elecciones de 200272 y el uso creciente del espafiol en las campaiias. Asi, si las elec-
ciones de 2002 fueron testigo del primer debate politico en espaifiol entre aspirantes
a gobernador de la historia de los Estados Unidos?® (Texas, 1 de marzo de 2002),
en septiembre de 2003 los candidatos a la primarias demdcratas inauguraban la
tanda de debates previstos en la precamparia electoral presidencial con el primero
bilingiie**. Moderado por una periodista de Univision —que les dirigia preguntas
en espaiiol y en inglés indistintamente— y un periodista del canal publico PBS,
practicamente todos los candidatos leyeron o dijeron, con mas o menos fortuna,
algunas frases en castellano (The Washington Times, 4/09/2003).

El uso del espaiiol se justifica no sélo por la clara preferencia que revelan los
sondeos?. También ayuda a neutralizar la hostilidad que muchos hispanos han
padecido —y aun padecen— frente a su lengua, y que sigue suscitando fuertes
recelos. La prohibicion de utilizarlo, que imper6 durante décadas en muchas
escuelas, persiste en docenas de empresas, instituciones y la administracion

2 Sobre un examen de este ultimo aspecto puede verse el trabajo de Alan Segal (2002).

23 En Florida se han celebrado debates antes en espafiol pero s6lo en las elecciones municipales.

24 El acto tuvo lugar en Albuquerque (Nuevo México) y su anfitrién fue el gobernador del
Estado de origen hispano Bill Richardson, cuyo nombre se ha barajado como posible candidato a
vicepresidente.

2 Un sondeo interno del Comité Nacional Republicano (RNC) mostrd que el 75% de los hispanos
creen que los politicos deberian hablarles en espafiol en vez de en inglés, asi como que la preservacion
de su lengua nativa es una de las 5 cuestiones mas importantes en sus vidas (The Washington Times.
20 mayo, 2002).
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de un buen numero de Estados, espoleados por movimientos como English
Only?, y se refleja igualmente en la eliminacion virtual de la educacion bilingiie?.
Que el presidente de la nacion y cargos publicos se esfuercen en hablarlo, aunque
solo lleguen a hilar algunas frases, tiene un fuerte impacto psicologico y traslada
varios significados. No sélo es un signo de deferencia o “respeto” —como decla-
raban Jeb Bush en la pasada campaiia o Rudy Fernandez, ejecutivo del Comité
Nacional Republicano?®— también emite un mensaje de “normalidad” sobre la
utilizacion de la propia lengua e informa del interés por comunicarse y establecer
puentes. Algo que tiene un mayor impacto al provenir de quien detenta el poder
y por su contraste frente a la peculiar arrogancia anglo.

Las organizaciones hispanas son, por otra parte, plenamente conscientes del
poder que estan adquiriendo sus votos y exigen, cada vez més, propuestas concre-
tas al tiempo que advierten de la coincidencia en prioridades? con la poblacién
general y frente a la tentacion de sustituirlas con meros discursos en espafiol o
fijarles a una sola enseiia. Ello se refleja en la febril actividad que desarrollan
todos los sectores dirigidas a fomentar el interés por la participacion politica, bien
como electores o como dirigentes. Desde las campaiias para estimular la natu-
ralizacién —el primer paso y principal obstaculo— y el registro como votantes,
el entrenamiento en técnicas de liderazgo, o los numerosos grupos de trabajo y
conferencias que impulsan, dan cuenta del esfuerzo por movilizar a los miembros
de estos conjuntos. Cabe sefialar, en este sentido, el vasto y rico tejido asociativo

26 En marzo de 2002 Iowa se convirtio, con el voto del 80%, en el 27° Estado —el décimo desde
1995 y el 25° desde 1981- que declaraba el inglés lengua oficial. Asimismo, en agosto de 1996,
el Congreso aprobd con amplio margen [259 vs. 157] el English Language Empowerment Act,
primer proyecto de ley que oficializaba el inglés a nivel federal. El Senado, consciente del veto de
Clinton, relegd la medida. De aprobarse, habria prohibido la mayoria de publicaciones federales en
otras lenguas, revocado el derecho de voto bilingiie, restringido las ceremonias de naturalizacion al
inglés y protegido a los anglo-hablantes de “discriminacién”. En febrero de 2003 el representante
republicano por Iowa, S. King, present6 una propuesta similar —The English Language Unity Act
of 2003— para su debate en el Congreso (véase Criado, 2003a).

1 Tras la aprobacion en junio de 1998 (con el 61% a favor) de la Propuesta 227 (English for the
Children) que prohibe la educacion bilingiie, su promotor —Ronald Unz~ ha impulsado iniciativas
similares en otros Estados logrando que se sumaran Arizona (2000) y Massachussets (nov. 2002).
En Colorado se vot6 una iniciativa paralela pero no tuvo éxito. (véase Criado, 2003a).

% The Washington Post, 31/10/2002 y The Star Tribune (Minessota), 25/10/2002.

¥ Esto es, educacion, economia y seguridad a lo que se afiade la politica migratoria, derechos
civiles y politica extranjera. La primera es la mayor inquietud entre los latinos, pues sus jovenes
detentan la tasa mas elevada de abandono escolar. En 1998, el 30% no acababa secundaria frente al
7,7% de anglo y blancos no-latinos y el 13,8% de los afro-americanos (Departamento de Educacion
de EE UU, 2000). Sobre actitudes electorales entre latinos, véase, NCLR, 2002; L. DeSipio y R. de
la Garza (2002); Barreto et al., (2002) y Pew Hispanic Center et al.,: (2002).
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existente, que se articula alrededor de un amplio elenco de entidades, mas o
menos formales, y que informa del interés por ser parte activa de la sociedad y
de la conciencia sobre la necesidad de organizarse. Buena parte de ellas limitan
su actividad a Estados Unidos, pero abundan también las que se dirigen o incluso
centran su atencion en el lugar de origen. Sus fines incluyen desde donaciones y
subvenciones de obras publicas®, a objetivos politicos (doble nacionalidad, voto
en el exterior, compromiso electoral etc.).

La arena politica se extiende ahora —y en ambos sentidos— por encima de
las fronteras nacionales. Asi, politicos norteamericanos empiezan a incluir en
sus itinerarios los paises de origen de las minorias latinas dominantes, al igual
que se han convertido en rutinarias las visitas de dirigentes y cargos publicos de
estos paises a las zonas en las que se concentran los grupos emigrados. El primer
viaje al exterior de Bush, tras su eleccion, fue a México; George Pataki, gober-
nador de Nueva York, y su alcalde, Michael Bloomberg, ambos republicanos, e
incluso candidatos, se desplazan a la R. Dominicana® y a Puerto Rico. También
Fox tras su victoria, y antes de tomar posesion de su cargo, viajo a Nueva York
para reunirse con los grupos mexicanos que le habian apoyado desde el exterior
y contribuido a impulsar su campaiia (entrevista, agosto 2002). Y éste es también
un destino habitual de autoridades y representantes de los partidos de la Republica
Dominicana —que suman numerosos afiliados en Estados Unidos—, al igual que
Texas, California, Arizona o Illinois lo son para sus homoélogos mexicanos. Unos
y otros vienen y van en busca de apoyo —financiero y/o electoral— ampliando
asi el radio de accién e incidencia.

Es evidente el efecto positivo de los viajes de politicos “anglo”, cubiertos
ampliamente por los media de ambas lenguas, a los lugares de origen de las
minorias inmigrantes, que suelen ir unidos a alguna aportacion u objetivo material
y contar con la presencia de cargos electos de ese origen. En cuanto a los paises
emisores, la creciente importancia de los emigrados —via remesas y contribucion

3 Un ejemplo de ello son las Home town association. S6lo las mexicanas sumaban en 1998 unas
500 segtin Luis Escala Rabadan, del Colegio de la Frontera Norte (datos facilitados por el autor,
Chicago, agosto 2002).

31 El 19 de febrero de 2002 G. Pataki se convirti en el primer gobernador de Nueva York que
visitaba la R. Dominicana, importante fuente de votos. El azar o un cruce de agendas hizo que la
visita coincidiera con la de Andrew Cuomo, uno de los candidatos del partido demdcrata que, de
haber ganado las primarias (se retir6 a fines de agosto en plena campaiia), habria sido su rival en las
elecciones de noviembre 2002 (New York Times, 20/02/2002). E1 26 de julio de 2002 era el alcalde de
la ciudad, M. Bloomberg, quien realizaba su segunda visita a la isla (la primera fue en noviembre del
2001 a raiz del siniestro del vuelo 587 sobre el condado de Queens). Todos sumaron a la entrevista
con el presidente L. Mejia, un breve recorrido por las calles de la isla.
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a proyectos de desarrollo local—, la influencia sobre el voto de los coterraneos y
el apoyo financiero a campailas y partidos les convierte en actores relevantes en
la politica interna, a lo que se suma el valor potencial como aliados y mediadores
frente a Estados Unidos. Ello ha impulsado un cambio de orientacién hacia éstos
que se plasma en una serie de acciones y programas dirigidos a afianzar sus lazos
con los paises y comunidades de origen. La actividad desplegada es muy abun-
dante e incluye tanto medidas internas —doble ciudadania, voto en el exterior,
etc.— como en Estados Unidos, a fin de facilitar una insercion mas completa de
los emigrados. El ejemplo mas paradigmatico en este sentido es México que cuenta
incluso con una entidad especifica a cargo de esas relaciones (Consejo Nacional
para las Comunidades en el Exterior, creado en agosto 2002 en sustitucion de la
anterior) y ha puesto en marcha multiples iniciativas de distinta indole® En este
marco, la concesion de la doble ciudadania se complementa con campaiias en las
que se promueve la naturalizacién y organizacion de los emigrados (Goldring,
1998; Guarnizo, 1998; Roberts ef al., 1999; Jones-Correa, 2000).

Asimismo, y al igual que anotamos en el apartado previo respecto a las acti-
vidades economicas transnacionales, la implicacion en la politica de los paises de
origen —significada en algunos colectivos— no es un reducto de los miembros
marginales, recién llegados o menos educados. Por el contrario, como muestra el
trabajo de Guarnizo y Portes (2001) y corroboré en mi estudio, éstos suelen estar
asentados en EE UU y poseer suficiente o elevado nivel de instruccion formal. Es,
de igual modo, independiente de la naturalizacion y no se opone a la participacion
en la politica en los Estados Unidos. Es mas, al igual que ocurre con el resto de
asociaciones comunitarias y las instituciones delegadas de paises emisores, las
filiales de los partidos de origen promueven de modo activo la naturalizacién entre
los inmigrantes y la participacion politica (entrevistas NYC, verano 2002).

La participacion politica no se agota, como es bien sabido, en el ejercicio
del voto, aunque sea la practica mas notoria y facil de contabilizar. Hay otras
muchas maneras de incidir en la vida piblica que son accesibles también a los
no ciudadanos, por un lado, o desde la distancia, por el otro. Si la base que funda

32 Ademas de las citadas, cabe anotar el Programa para la Comunidades en el Exterior (1990),
ensefia de esta linea (Www.sre.gob.mx/acerca/organigrama/pcme.htm), el Programa Paisano
(www.paisano.gob.mx); el programa 3x1; e-México; Ayuda a una micro-region, etc. Cabe desta-
car, en este caso, la implicacién de los distintos Estados que llevan directamente estos programas.
Colombia, por su parte, establecié en 1996 el Programa para la Promocién de las Comunidades
Colombianas en el Extranjero. El gobierno de Rep. Dominicana ayudé a fundar la Mesa Nacional
Dominico-Americana (1997), cuyo fin es coordinar y promover una agenda comun. Y asi podrian
citarse gran numero de ejemplos (Entrevistas NY, 2002. Ver también Guarnizo (1998); Goldring;
Landolt (2001).
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las demandas en los EE UU reside en la capacidad de movilizacion social y el
voto potencial de una poblacion numerosa y en alza, en el lugar de origen es la
fuerza de las remesas —que representan en algunos paises una de las primeras
fuentes de ingresos y divisas®»—, la aportacion material, estratégica y politica
—en nombre del patriotismo y la lealtad—, junto a la influencia sobre los resul-
tados electorales®*. En uno y otro campo los conjuntos latinos desarrollan una
extraordinaria actividad que se canaliza normalmente a través de asociaciones
de base comunitaria, el mejor indicador, por otra parte, de implicacién en la vida
publica segin Montoya (2002), y eficaces mediadores entre base electoral y
partidos (Maxwell, 2002). Nos parece importante destacar las dos caras de esta
vertiente pues ambas, de una u otra manera, hacen presentes —y refuerzan— los
lazos con el lugar y cultura natal, y contribuyen a remarcar unas sefias e identidad
diferenciadas. )

LA DIMENSION EXPRESIVA (LENGUA, IDENTIDAD Y AFILIACION)

Cerramos nuestra incursion en este terreno con una breve referencia a los aspec-
tos expresivos y simbolicos de la cultura: la lengua y la auto-identificacién o
membrecia.

Es bien conocida la tradicional presion de la sociedad americana sobre los
inmigrantes para su rapida asimilacion en la cultura mayoritaria y la aculturacion
completa como corolario. La imagen de los agentes del Servicio de Naturaliza-
cién e Inmigracion (INS) alterando los nombres de los recién llegados a su paso
por Ellis Island ha quedado grabada en los anales de la historiografia. Pero el
marco en el que tiene lugar la nueva ola migratoria —y la latinizacion de Estados
Unidos— difiere sensiblemente del pasado en muchas vertientes y, entre ellas, en
lo que atafie a la posicion frente a la diversidad y otras culturas. La lucha de los
movimientos en pro de los derechos civiles y el pluralismo cultural han dejado
una amplia huella en el contexto, patente en una mayor tolerancia de las dife-
rencias y un cuerpo legislativo que hace especial hincapié en los derechos de las

33 Segiin el informe de 2003 del Banco Interamericano de Desarrollo (MIF-FOMIN) las remesas
de los inmigrantes a Latino América y el Caribe superaron los 32.000 millones de ddlares en 2002
(un 40% mas que en 2001) y, de mantener el ritmo de crecimiento actual, pueden superar los 300.000
en esta década. Estas exceden a la ayuda oficial al desarrollo a cada pais y en 5 de ellos —Nicaragua,
Haiti, El Salvador, Jamaica y Ecuador- suponen el 10% o mas del PIB. (Multilateral Investment
Fund, 2002 y 2003).

3 Véase, p. e., Sepulveda: “Money boycott forces talks about voting”, The Reno Gazette-Journal,
10/8/2002; y J. Mena: “Mexico’s 2006 Race Comes to Santa Ana”, Los A'ngeles Times. 5/07/2002.
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minorias. La asimilacion, en su sentido fuerte, ha perdido tantos en el camino y
se halla ahora —al menos a escala normativa— francamente devaluada (Glazer,
1993). Ello no obsta para que la segregacion y discriminacion racial siga vigente,
al igual que tampoco ha habido mucho avance respecto a las lenguas foraneas
que despiertan hoy aiin mas suspicacia y oposicion que antes (Numberg, 1997;
Crawford, 1999; Portes y Rumbaut, 2002). Ambas forman parte de los obstaculos
y dilemas que deben enfrentar los inmigrantes y sus descendientes en el camino
hacia su integracion y se oponen al deseo de salvaguardar el legado cultural par-
ticular.

La exigencia de la asimilacion —y aculturacion—lingiiistica, se hace patente
en las propuestas de los movimientos nativistas del tipo US English, a los que
ya hemos aludido en paginas previas, y el desinterés —cuando no animadver-
sién— hacia la educacién bilingiie. Una actitud que, dados los muchos €lementos,
publicidady resultados que tiene en contra, encuentra amplio eco entre los padres
hispanos, inquietos por el futuro de los mas jovenes. Es éste, asimismo, uno de los
hallazgos que mas me sorprendio en el curso del estudio: la disociacion entre la
afirmacion identitaria'y el deseo de que perdure en los hijos, claramente expresos,
y la escasa resistencia —que se extiende incluso a los miembros mas activos y
concienciados de la comunidad— al cambio linguistico.

No es de extraiiar, por tanto, que la tendencia general entre los miembros de
la segunda generacion sea, como ya anticipamos al inicio, la pérdida de fluidez
en la lengua materna —mas o menos completa— y su relegacion frente al inglés
en un breve plazo. Y asi lo corrobora el estudio longitudinal de Portes y Rumbaut
sobre segunda generacion en dos de las areas de mayor densidad de inmigrantes,
Miami y San Diego*. En efecto, mientras casi la totalidad de los jovenes obser-
vados hablaba inglés con fluidez —el 94% en la primera fase y el 98% tres afios
mas tarde—, menos de un tercio (29%) podia comunicarse con facilidad en las
dos lenguas al completar secundaria. E igual ocurria a escala de preferencias. El
72% de los chicos se decantaba por el inglés en el primer tramo de secundaria
y aun subia al 88% al finalizar ésta a pesar de que en casi todos los hogares se
hablara una lengua extranjera.

En estas condiciones lo sorprendente es, pues, que alguna otra lengua logre
subsistir de alguna manera. Y en este sentido el espafiol ocupa, como subrayan
Portes y Rumbaut en el citado estudio, un indiscutible lugar de honor. Esta es,
con diferencia, la que conocen mas jovenes (56,3%) y mas emplean en el hogar
(34,6%) y con los pares (43,8%). La diferencia respecto a los consecutivos en la

35 El estudio —Children of Immigrants Longitudunal Study (CILS)- recoge datos de mas de 5.000
estudiantes de 77 nacionalidades que asistian a escuelas privadas y publicas de ambas ciudades.
Véase Portes y Rumbaut (2001).
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lista —el tagalo y otras lenguas filipinas (12,6; 2,2% y 4,0%, en igual orden) y,
en tercer lugar, el vietnamita (6,5%; 5,8% y 5,1%)— nos informa de la distancia
existente. El espafiol sigue, asimismo, al inglés en orden de preferencia, aunque
el margen es grande y se acentia aun mas entre la primera y segunda encuesta
—14,8% y 6,5%—, indicando la rapidez del giro lingiiistico (ver tabla 2). Es,
de igual modo, la que retine mayor porcentaje de bilingiies (entre el 39 y el 47%
segun nacionalidad), a notable distancia de los dos siguientes —haitiano (15%) y
chino (10%)—. El origen latino es también el principal predictor de conservacion
de la lengua: los estudiantes de ese origen tenian un 51% mas de probabilidad
de mantener la lengua materna. Y aunque hay una fraccion importante (65%)

Tabla 2.
Conocimiento y uso de las lenguas verndculas entre
los jovenes de 2° generacion

Preferida por el informante Utilizada con ...

Conocida por

el informante los padres los pares
Lengua [en %] 1992 1995-1996 (%) (%)
Creole (Haiti) 2,7 0,5 0,2 1,3 2,1
Espaiiol 53,3 14,8 6,5 34,6 43,8
Tagalo 12,6 1,7 0,7 2,2 4
Vietnamita 6,5 2,9 1,7 5,8 5,1

Fuente: A. Portes y R. Rumbaut (2001).

que pierde fluidez en ella, ain logra destacarse frente al 90% que la desconocen
totalmente en los restantes grupos (Portes y Rumbaut, 2001).

Varias son las razones que explican la mejor posicion del espafiol, ademas del
disefio de la muestra (efectuada en dos areas de alta concentracion latina). Esto
es, junto a la proximidad al inglés, la cifra de hablantes que retine en el medio
social y escolar —que en su caso suma, al tratarse de una lengua franca para los
de ese orbe a diferencia de los asidticos— y el apoyo de instituciones externas
entre las que se incluye una creciente red de medios de comunicacion (radio, TV,
periddicos, etc.). El esfuerzo de los padres se ve asi respaldado por un amplio
marco externo (Portes y Rumbaut, 2001; Suarez-Orozco et al., 2002).

En cuanto a la afiliacion e identidad, es bien conocida la fidelidad que man-
tienen los miembros de la primera generacion a las originales. De ello da cuenta
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la persistencia de la idea de retorno y las multiples formas en que se manifiesta
el arraigo a las referencias de partida: resistencia a la naturalizacion, implicacién
en asociaciones de base comunal, contribucion a las zonas de origen, fidelidad
a los simbolos y fiestas nacionales, etc. Menos fécil lo tienen los jovenes que
deberan elegir entre las opciones a su alcance, lo que hace su auto-identificacién
mas compleja e inestable. En este sentido, lo mas destacado, segin el estudio de
Portes y Rumbaut, es el desplazamiento entre las distintas etiquetas al final de la
adolescencia; de signo positivo, para la ligada al origen nacional parental y a la
pan-étnica, y negativo respecto a la identidad “americana”. Entre los mexicanos,
por citar un ejemplo, el 41% opta por la primera en la segunda fase del estudio
(23,5% mas que en la primera) mientras que s6lo un 1,2% elige la “americana”
(2 puntos menos que en la previa).

Mis observaciones en el trabajo de campo corroboran ese giro y el momento en
que se da. Distintos entrevistados vinculaban, asi, el descubrimiento de la identi-
dad nacional entre los jévenes de la clase media con la entrada en la universidad.
Esto tenia un reflejo directo en la incorporacion de simbolos —exposicion de la
bandera del pais, tatuajes, etc.—, la implicacion o creacién incluso de asociaciones
vinculadas a la nacionalidad de referencia o al colectivo pan-étnico y la instruc-
cién formal del espaiiol, entre otros. Ello es un indicio de la toma de conciencia
e incorporacion de la definicion social que les circunda y la posicién que les
atribuye. Y asi lo sefialan también Portes y Rumbaut en el estudio citado.

En otro orden, varios factores dificultan una plena identificacion con la socie-
dad americana y contribuyen a reafirmar la originaria. Entre ellos, la discrimina-
cién y segregacion que padecen como miembros de una minoria étnica y como
inmigrantes. Esto puede llevar a procesos reactivos en los que la lengua y cultura
materna y la adscripcion inicial se convierten en simbolos de orgullo frente a la
amenaza externa; es lo que Portes y Rumbaut (1996; 2001) denominan etnicidad
reactiva. Por otra parte, la rigida estructura racial de la sociedad norteamericana
se opone a la tradiciéon mestiza que troquela las sociedades latinoamericanas y
a la experiencia acarreada desde el contexto de procedencia. En este sentido, la
inmigracién implica, y en especial para quienes proceden de paises caribefios,
toparse con el componente racial particular, relegado, o incluso inadvertido, en
la sociedad de origen®. La fractura de la identidad personal y la reelaboracion
posterior, que sigue a la inmigracion, debe contemplar, pues, este nuevo elemento,
la “tercera raiz”, como la denominan los académicos dominicanos, para quienes
el arribo a Estados Unidos supone el descubrimiento de la propia “negritud”.

36 Como nos sefialaba una entrevistada: “En Dominicana la gente se sienten muy blancos; muy
europeos; negros..., son los hatianos...” (Entrevistas en NYC, marzo y mayo 2002) (la cursiva es
mia).
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Asimismo, las raices indigenas coloca a buen nimero de los otros conjuntos en
una posicién ambigua en la escala racial acentuando, asi, la percepcion de dife-
rencia. La elevada cifra que desecha las etiquetas que propone el censo 2000 en
la pregunta sobre “raza” y opta por “alguna otra” —42%, frente al 0,2% entre
los “no hispanos”— puede ser indicio de estos elementos®’. Y asi lo corrobora
también el elevado indice (59%) que, en un estudio conjunto del Washington Post,
la Fundacién Kaiser e investigadores de Harvard, descartaba cualquier similitud
tanto con los anglos como con la poblacién afroamericana®.

A su vez el pensamiento multicultural, orientacién ideolégica del momento,
instituye el valor de la diversidad, exaltando la etnicidad y culturas de origen, e
impugna —en cuanto horizonte normativo— la asimilacién. En esta linea cabe
interpretar las palabras de una entrevistada —representante consular en Nueva
York y antes en Los Angeles— que referia el renacer de la comunidad como
tal, y la recuperacion de las raices, al descubrimiento de lo hispano por parte
de los americanos (NY, mayo 2002). Esto, unido a la vision positiva del hecho
migratorio que distingue a EE UU de los paises europeos —y al hecho positivo
de que el migrante de hoy es también ciudadano y, por tanto, votante, o puede
serlo mafiana— se refleja en la presencia habitual de autoridades y representantes
en los actos que afirman la identidad particular (desfiles, festivales, etc.), ligados
a conmemoraciones nacionales (independencia, etc.), en los que se suceden (al
igual que en los de carécter reivindicativo) las aclamaciones al pais y se ensalza el
apego y la fidelidad a la identidad y herencia cultural original. Y, aunque no deje
de ser un préctica rutinaria, y con una marcada finalidad electoralista, es evidente
que ello no anula el beneplacito que supone y su efecto afirmativo, contribuyendo
a la vez a contrarrestar la etnicidad reactiva.

Hay, asimismo, al menos dos diferencias de indole histérica frente a los emi-
grados en la otra gran ola migratoria que merecen destacarse pues tienen que
ver con la cuestion considerada. Una incumbe a la posicion respecto al propio
pais y la de éste en el universo simbolico, y la otra, a las relativas al de acogida.
En cuanto a la primera, mientras que los grupos europeos venian de Estados en
proceso de configuracion (italianos o alemanes), o representaban sectores disidentes
con la marcha de ese proceso (irlandeses, hiingaros) (Guarnizo, 1998), en el caso de los
latinos hay por medio una larga historia de colonizacion, afirmacion nacional y lucha
contra el dominio externo. El nacionalismo, la exaltacion patridtica, conforman un nudo
central en el proceso de socializacion y estan, por tanto, muy arraigados. Y a su vez, si para
los primeros Estados Unidos era ante todo una tierra en la que cumplir proyectos, para los

37De dos restantes, el 47% se declara ‘blanco’ y un 6% afirma pertenecer a dos o mds razas, frente al
2% que elige esa opcion en el resto de la poblacion. (Ver Grieco y Cassidy, 2001 y Singer, 2002).
38 Véase A. Goldstein y R. Suro: “A Journey in Stages”, The Washington Post, 16 enero 2000.
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latinos constituye la nueva cara—y actualizacion— del vigjo imperio. Estos acumulan
experiencias de su ingerencia directa en el orden politico, econdmico e incluso
territorial, de sus paises y tienen conciencia, igualmente, de que la reestructura-
cién econdmica que impulsa su diaspora no es ajena a la honda asimetria frente
al vecino del norte (Torres-Saillant, 2002). Todo ello acentua la dificultad para
una plena identificacion con la sociedad huésped y la inclinacion a reivindicar la
afiliacion particular, ligada al origen o la ascendencia.

Por otra parte, también los paises emisores juegan (o tratan) un papel en esta
vertiente a través de las acciones y programas a los que ya hemos aludido en
apartados previos. Ademas de los efectos indirectos que puedan derivarse de las
medidas que atafien a otras areas, todos tienen proyectos especificos en el campo
cultural. México, p. €., incluye entre sus objetivos el fomento del espaiiol y hace
un gran hincapié en la esfera educativa. La R. Dominicana tiene una presencia
activa a través de la Casa de la Cultura. Junto con ésta, su Secretaria de Estado de
Cultura organizo en agosto de 2002 el Primer Foro Consultivo en NY para debatir
el Plan Decenal de Cultura que contd con una amplia y cualificada representacion
de la comunidad (trabajo de campo). Su inauguracion coincidi6 en fecha con la
de los V Juegos Patrios en los que participaron equipos deportivos de la isla,
Puerto Rico y Canada junto a los de varios Estados de la unién (Nueva York,
Nueva Jersey, Rhode Island, Florida, etc.) (trabajo de campo, agosto, 2002). Los
ejemplos son cuantiosos y la tendencia es a aumentar.

Finalmente, las nuevas tecnologias y la facilidad y rapidez del transporte faci-
litan la comunicacion y actualizacion de vinculos con los paises de origen. Si los
unos posibilitan el contacto de los mas jévenes con la cultura materna—no fueron
pocos los entrevistados que apuntaron cémo gracias a ello sus hijos aprendieron
espafiol—, los otros aportan nuevos medios de intercambio entre los emigrados
y sus lugares natales. Aumentan, por ejemplo, las paginas web que conectan a
los naturales de localidades mexicanas con familiares, vecinos e incluso electo-
rado, en Estados Unidos —juchipila.com,; jalpazac.com; tulcingo.com; etc.—, y
también pude observar experiencias de este tipo en otros conjuntos. A través de
ellas se preservan y recrean los vinculos entre los coterraneos y las tradiciones y
costumbres del lugar natal.

Por supuesto, aunque no lo hayamos mencionado atin, la actividad transnacio-
nal en este drea—cultura e identidad— es abundante y comprende a una poblacion
mas heterogénea que en los campos precedentes. Mencionar, entre ellas, por su
repercusion en los mas jovenes, las ligas y torneos deportivos en las que partici-
pan equipos de Estados Unidos y del pais natal. Un ejemplo de su extension nos
lo da la Federacion Deportiva Mexicana del Noreste de los Estados Unidos, que
engloba a 450 equipos de softball y cuenta con 25.800 jugadores y unos 27.000
afiliados (entrevistas, junio y julio, 2002). Y como nos decian varios informantes,
y entre ellos, el presidente de la organizacion citada, “el softball aqui, es mucho
mds que un deporte” (NY, junio y agosto 2002).
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CONCLUSIONES

Ser visto y suscitar interés es muchas veces la condicion para dar cauce primero,
y reivindicar después, el derecho a una presencia. Pues si los pares aportan la base
para ver comun lo que es ajeno al nuevo contexto —expresarse en espaiiol, que
el sonido de la bachata, el merengue o la ranchera inunde la via, disponer de los
productos habituales o comer una arepa en un puesto en la calle—, la actitud de
los disimiles puede reducir esas conductas al ambito de la privacidad o reforzarlas
mediante la aprobacion y, mas aun, si las celebran. Y una vez que se inicia este
proceso llega un momento en que son los agentes externos los mas interesados
en potenciar la imagen de “poblacion diferenciada” —y apegada a una serie de
sefias— frente al conjunto global, tanto insistiendo en la supuesta unidad cultural,
como enfatizando las a veces igualmente supuestas diferencias. .

Los procesos y datos antedichos corroboran la creciente importancia de
la poblacion hispana en Estados Unidos. Esta ha alcanzado ya la masa critica
necesaria para recabar una especial atencion de los otros sectores y afirmar su
posicién en el horizonte de fuerzas sociales. En cuanto a la cuestién inicial, lo
observado apunta a una doble respuesta segin el plano al que nos refiramos y la
vara con que queramos medirlo. Si la pregunta se limita a si perdurara lo hispano
en Estados Unidos, la respuesta no puede ser otra que un resuelto si. De hecho,
el espafiol es evidente en cada segmento de la vida estadounidense, hay ya una
elaborada infraestructura que lo apoya y los intereses que le circundan tenderan
a darle aiin mayor solidez. La continuidad de los flujos, la cercania a los lugares
de origen, las nuevas tecnologias de la informacion, el interés de corporaciones
y politicos en cultivar dicho piblico, sin olvidar la ideologia multicultural y la
doctrina normativa del pais frente a los inmigrantes —positiva e integradora—,
que aportan la legitimidad necesaria, avalan la evolucion en esa linea. Y lo mismo
cabe decir en cuanto a la alineacion con una identidad diferenciada. Entre otras
razones, ademas de las citadas, por lo dificil que le resulta a su vez al ciudadano
americano medio verse reflejado —e identificarse— con el resto de palos que
tiene hoy la baraja.

Otra cuestion es lo que ocurrira a nivel individual, asi como el alcance y
rango social del espaiiol. Si permanecera mayormente como referente simbdlico,
reducido al intercambio espontaneo con los pares y a la dimension expresiva y
comercial (de bienes o votos) —lo que fia su transmision al esfuerzo e interés
particular y seguira fomentando la aculturacion lingiiistica de las nuevas genera-
ciones—, o rebasard esos &mbitos afirmando su posicion y validez a otras escalas.
Por ahora, lo observado muestra que la tendencia, aun en aquellos que tienen un
perfecto dominio de la lengua, es saltar al inglés en cuanto la conversacion cambia
de foro. Se echa de menos, en este sentido, una conciencia mas extendida sobre la
necesidad de cultivarlo entre los jovenes y el perjuicio de su pérdida. Es mas, no
es extrafio que se dé por hecho y acepte como normal o, en todo caso, que se fie
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su futuro al albur del ambiente. Se entiende, de un lado, que es el precio a pagar
por integrarse y ascender socialmente. Y, de otro, la ligazon natural que se da por
si misma. “Como el agua y el pez”, seglin expresion grafica de un entrevistado®
(NYC, agosto 2002). Y nadie duda que ello sea asi. S6lo que no hay reguero que
resista el batir del océano.

No obstante, tampoco cabe hacer un gran desgarro de vestiduras. Aunque ya sea
posible vivir en Estados Unidos en espariol, el hecho objetivo es que s6lo quienes
dominan el inglés pueden llevar una vida mas plena y tener acceso a oportunidades.
Es comprensible, pues, que, ante las dificultades escolares o las deficiencias de la
—mal llamada— educacion bilingiie, los padres opten por relegar su lengua (en
la escuela e incluso en el hogar). Pero con independencia del componente afec-
tivo y los beneficios psico-sociales asociados —mayor autoestima y expectativas
académicas y menor disonancia cultural entre generaciones (Portes y Rumbaut,
2001; Portes y Hao, 2002)—, el bilingiiismo tiene un notable valor en si mismo
en un mundo —y economia— cada vez mas global e interconectado. Y, de hecho,
no faltan voces que lo recuerdan. Por lo que es de esperar que, a medida que el
espafiol afirme su posicién en el espacio social y se amplie la demanda de personal
bilingiie —algo que ya esta ocurriendo, como hemos visto—, se empiece a con-
templar —y apreciar— de otra manera el potencial natural con que se cuenta.

Por otra parte, la pérdida o el escaso dominio de la lengua materna, no parece
afectar —al menos hasta donde alcanzan nuestras observaciones— a la afiliacion
identitaria, lo que sin duda choca con el presupuesto general que los engarza. Y,
aunque ello no deje de suscitar cierta sorpresa en quien lo ve desde fuera, los
indicios apuntan hacia un sélido nacionalismo que prescinde del vinculo con la
lengua de referencia. Las razones que hay detras son muy variadas. Pero esto, se
sale de los margenes de este escrito. .

En suma, los procesos y factores que circundan a la comunidad latina en los
Estados Unidos inclinan a pensar en una asociacion entre asimilacion y un cierto
grado de particularismo, y por tanto, en una bi-culturalidad. El espafiol seguira
consolidando su presencia y es relativamente factible que, al menos en determi-
nadas zonas y a no ser que se frene la inmigracion de manera radical —algo que
parece dificil—, el bilingiiismo vaya en aumento®, Ello ird unido, no obstante,
a la mejora de las condiciones sociales de sus hablantes que son, como es bien
sabido,.las que determinan el prestigio social de una comunidad y de su lengua.

¥ Quiza valga la pena anotar que quien asi descarta la necesidad de cualquier tipo de apoyo, es
miembro de una prestigiosa universidad norteamericana y esta tan comprometido con lo que sucede
en su pais como para presidir la extension en EE UU del principal partido politico de aquel que
cuenta con un buen niimero de afiliados.

4 Cabe sefialar, en este sentido, la mayoritaria preferencia por el bilingiiismo (en los hijos) que
se observa en la ultima fase del proyecto CILS-III (Portes ef al., 2003).
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